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иерусалимского креста: впоследствии она обнаруживается и над ней 

воздвигается церковь, названная в народе Старой церковью или 

просто Гис, которая становится одной из самых почитаемых святынь 

всей Албании72. 

Локализация упомянутой утийской области и села Гис нуждает-

ся в уточнении, ибо стала поводом для недоразумений, тем более по-

тому, что кроме армянской провинции Утик и ее гавара Ути Арандз-

нак, здесь же, на правом берегу Куры, в гаваре Муханк (Моханк) 

провинции Арцах находится еще одно село с названием Гис, точнее 
– Гиши (в Мартунийском районе Нагорного Карабаха)73. Но мы 

предполагаем, что согласно вышеприведенному отрывку Мовсэса 

Дасхуранци (а также и свидетельствам других источников), леген-

дарные события, произошедшие с Месропом Маштоцем и его учени-

ками в поселке Гис, имели место не на правом, а на левом берегу ре-

ки Куры. Именно этот край, где утвердились удины в ранней древ-

ности, по нашему предположению, назывался в первоисточнике при-

веденной легенды утийским или просто областью Утик. Там тоже 

известно село с названием Гис или Киш (в Нухинском районе Азер-

байджанской ССР), где и могли произойти события, с той или иной 

степенью верности приуроченные к создателю письмен закавказских 

народов Месропу Маштоцу. 
В качестве аргумента для нашей точки зрения остановимся толь-

ко на одном сообщении Мовсэса Дасхуранци. В рассказе о князьях 

Албании, вопреки христианским законам разрешивших бракосочета-

ние близких родственников (гл. II, 32), автор сообщает сначала име-

на княжеских домов, владевших вотчинами на правом берегу реки 

Куры (это были князья Колта и гавара Аршакашэн74), а затем добав-

ляет: "и на другом берегу реки Кура - дом hЭджери, и в гаваре Ути, в 

Гисе - дом Вараз Пероза, носящего патив [титул] лакнара, и дом Ва-
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